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APPENTIX .ttt 10

CAUTION!

* Make sure that you obey the instructions for storage .
of your products.

* Make sure that the wall can hold loads of minimum .
30 kg.

* The screws that are included with the product can be .
used for wall installation of the product. Make sure
that the screws are applicable with your wall type.

* The product is intended to be used in temperatures
of -10°C to 70°C.

The product can be installed on a drywall, wood,
concrete wall.

The product is for indoor use only. Keep out of direct
sunlight.

Be sure to use appropriate safety equipment when
using power and hand tools.

CobabpxaHue

TTPUNOKEHMIE ...t 10

BHMAHWUE!

* YBepeTe ce, Ye cna3eaTe UHCTPYKLMMTE 3a .
cbXpaHeHue Ha Balwumte npogykTu.

* YBepeTe ce, Ye cTeHaTa MOXe [a U3ObpXu ToBapu .
oT muHumyMm 30 kg.

* BuHTOBETE, KOWUTO Ca BKIIOYEHN C NpOAYKTa, MoraTt .

[a ce 13non3BaT 3a CTEHEH MOHTaX Ha npoaykTa.
MpoBepeTe Aanv BUHTOBETE Ca NOAXOASALLM 3a TUNa
Ha Bawarta creHa.

» [pogykTbT € NpeAHa3HayeH 3a ynotpe6a npu
Temnepatypm oT —10°C o 70°C.

MpoayKTbT MOXe Aa Ce MOHTUPA BbPXY
rMMNCOKapPTOH, AbPBO, 6ETOHHA CTeHa.

MpoaykTbT e camo 3a ynotpeba Ha 3akputo. [la ce
nasu OT Npsika CITbHYEBa CBETINHA.

He 3abpassiiTe aa usnonasare NOAXOAALLO
obopyasaHe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo usrnonssare
€NeKTPUYECKN U PUYHN UHCTPYMEHTH.

Obsah

PHIONE .o 10

VAROVANI!

»  P¥i skladovani produkt dodrzujte pokyny. .

+ Ujistéte se, Ze zed unese zatizeni minimalné 30 kg.

«  Srouby dodavané s vyrobkem Ize pouzit pfi montazi
vyrobku na zed. Ujistéte se, Ze jsou Srouby vhodné
pro pouziti do konkrétniho typu zdi.

* Vyrobek je uréen k pouziti pfi teplotach od —10 °C do
70 °C.

Vyrobek mlze byt instalovan na sadrokarton, dfevo,
betonovou zed.

Vyrobek je uréen pouze pro pouziti ve vnitfnich
prostorach. Chrarite pfed pfimym slune¢nim
svétlem.

PFi praci s elektrickym a ruénim naradim pouzivejte
vhodné bezpecénostni vybaveni.

Indhold

APPENAIX ..t 10

FORSIGTIG!

« Serg for, at du overholder instruktionerne for .
opbevaring af dine produkter.

Serg for, at veeggen kan beere en last pa mindst 30
kg.

1926 - 002 - 22.01.2024



« De skruer, der fglger med produktet, kan bruges til *  Produktet er kun til indenders brug. Ma ikke

vaegmontering af produktet. Sgrg for, at skruerne udseettes for direkte sollys.
passer il din veegtype. +  Searg for at bruge passende sikkerhedsudstyr, nar
« Produktet er beregnet til brug ved temperaturer fra der anvendes el- og handveerktg;.
-10 °C il 70 °C.
« Produktet kan monteres pa en vaeg af gips, tree eller
beton.
Inhalt
ACHTUNGL ..ottt 3 ANNANG .ot 10
ACHTUNG!
« Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen zur + Das Geréat kann an einer Trockenbau-, Holz- oder
Lagerung lhrer Geréate befolgen. Betonwand installiert werden.
« Stellen Sie sicher, dass die Wand Lasten von « Das Gerét ist nur fur den Einsatz in Innenrdumen
mindestens 30 kg aufnehmen kann. bestimmt. Schiitzen Sie das Gerat vor direkter
+  Die im Lieferumfang des Geréts enthaltenen Sonneneinstrahlung.
Schrauben kdnnen fiir die Wandmontage verwendet * Achten Sie beim Einsatz von Elektro- und
werden. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben flr Handwerkzeugen auf die Verwendung geeigneter
Ihren Wandtyp geeignet sind. Sicherheitsausriistung.

« Das Gerat ist fiir den Einsatz bei Temperaturen von
10 °C bis 70 °C vorgesehen.

Mepiexopeva
TTPOZOXH!.....eoiieiitiieiee et 3 ANBXA .ttt ene e 10
NMPOZOXH!
*  BeBaiwBeite 0TI akoAouBeiTe TIG 0dnyieg +  To mpoidv ptropei va eykataoTabei ae yupoaavida,
aTTOBAKEUTNG TWV TTPOIOVTWY TG, €UAO Kal TAIPEVTEVIO TOIXO.
*  BeBaiwbeite 0TI 0 TOiXOG PTTOPEI VA OVTEEEI POopTia *  AuTo TO TTPOIGY TTPOOPIZETAl HOVO VIO XPAON OF
TouAdxiotov 30 kg. E£TWTEPIKOUG Xwpoug. Na QUAGTTETaI JaKpPIA aTTo TO
+ 01 Bideg TTOU GUVOBEVOUV TO TTPOIOV UTTOPOUV ApeTo NAIGKO Qwg.
va XpNnaiotroinBouyv yia eTTIToixia TOTTo0£TNaN Tou +  BefaiwBeite o1 Xpnaoipotroieite KatadAAnAo e€oTAiopd
TTPOiI6VTOG. BeBaiwbeite 611 01 Bideg eival KATAAANAEG ag@AAEIag KATA TN XPAN NAEKTPIKWY EpYaAgiwy Kal
yla Tov TUTTO TOU TOiXOU 0OG. EPYOAEIWV XEIPOG.

* To poidv TTpoopileTal yia Xpran ae Beppokpaaicg
amo -10 °C éwg 70 °C.

Contenido
PRECAUCION:......cocuiiieieeeeeeeeeeeeeeere e B APENAICE ..o 10
« Asegurese de seguir las instrucciones de + El producto esta disefiado para utilizarse a
almacenamiento de los productos. temperaturas de -10 °C a 70 °C.
« Asegurese de que la pared pueda soportar cargas * El producto se puede instalar en paredes hechas de
de al menos 30 kg. placas de cartdn yeso, madera, ladrillo y hormigén.
« Los tornillos que se incluyen con el producto se » El producto se ha disefiado solo para su uso
pueden utilizar para la su instalacion en la pared. en interiores. Manténgase alejado de la luz solar
Asegurese de que los tornillos son adecuados para directa.

su tipo de pared.
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* Asegurese de llevar el equipo de seguridad
adecuado cuando utilice herramientas eléctricas y

manuales.
Sisukord
ETTEVAATUSTL...
ETTEVAATUST!
* Veenduge, et jargite oma toodete hoiustamise « Toodet saab paigaldada kipsplaadile, puidule,
juhiseid. betoonseinale.
* Veenduge, et sein mahutab véahemalt 30 kg raskusi. » Toode on ette nahtud liksnes siseruumides
+  Tootega kaasas olevaid kruvisid saab kasutada kasutamiseks. Hoida otsese paikesevalguse eest.
toote seinale paigaldamiseks. Veenduge, et kruvid « Elektriliste ja kasitdoriistade kasutamisel kasutage
sobivad teie seinatlibiga. kindlasti sobivat ohutusvarustust.

* Toode on ette ndhtud kasutamiseks temperatuuril
-10 °C kuni 70 °C.

Sisallys

HUOMIO ..o 4 Liite o 10
HUOMIO!
« Sailyta laitteesi ohjeiden mukaan. « Kisko voidaan asentaa kipsilevy-, puu- tai
-+ Varmista, etta seina kestaa vahintaan 30 kg:n betoniseinaan.
kuorman. « Kisko on tarkoitettu vain sisakayttéon. Pida se
«  Kiskon voi asentaa seinalle sen mukana toimitetuilla poissa suorasta auringonvalosta.
ruuveilla. Varmista, etta ruuvit sopivat seinén « Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kun kaytat
tyyppiin. sahko- ja kasityokaluja.
» Kisko on tarkoitettu kaytettavaksi -10 - +70 °C:n
lampétiloissa.
Sommaire
MISE EN GARDE ......coiiiiiiiicieineeeec et 4 ANNEXE ..ottt 10
MISE EN GARDE !
« Assurez-vous de respecter les instructions de « Ce produit peut étre installé sur une cloison séche
stockage de vos produits. ou un mur en bois ou en béton.
* Assurez-vous que le mur peut supporter des * Il est destiné a une utilisation en intérieur
charges d'au moins 30 kg. uniquement. Conservez-le a I'abri de la lumiére
«  Les vis fournies avec le produit peuvent étre utilisées directe du soleil.
pour l'installation murale de ce dernier. Assurez-vous * Veillez a utiliser un équipement de sécurité
que les vis sont compatibles avec votre type de mur. approprié lors de I'utilisation d'outils électriques et
» Ce produit est congu pour étre utilisé a des manuels.

températures comprises entre -10 °C et 70 °C.

Sadrzaj
OPREZL......ooiiiitieee e 5 Dodatak .......ccoceeiiiiiiiiii 10
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OPREZ!

« Pridrzavajte se uputa za spremanje proizvoda. * Proizvod se moze montirati na knauf, drvo i betonski

+  Provjerite ima li zid nosivost od najmanje 30 kg. zid.

+  Vijci priloZeni s proizvodom mogu se upotrijebiti za *  Proizvod je namijenjen iskljucivo za upotrebu u
instalaciju proizvoda na zid. Provjerite jesu li vijci zatvorenom prostoru. DrZite ga podalje od izravne
prikladni za vrstu vaseg zida. sunceve svjetlosti.

« Proizvod je namijenjen za upotrebu na » Koristite odgovarajucu sigurnosnu opremu kad
temperaturama izmedu -10 °C i 70 °C. upotrebljavate motorne i ru¢ne alate.

TARTALOMJEGYZEK

FIGYELEM!. ..o 5 MEIIEKIEE ... 10
FIGYELEM!

« Ugyelien arra, hogy betartja a termékek tarolasara * Atermék gipszkartonra, fara, betonfalra szerelheté.
vonatkozo utasitasokat. +  Atermék kizarolag beltéri hasznalatra alkalmas.

« Ugyeljen arra, hogy a fal legalabb 30 kg terhet képes Tartsa tavol a kdzvetlen napfénytél.
legyen megtartani. + Ugyelien a megfeleld biztonsagi felszerelések

« Atermékhez mellékelt csavarok a termék falra hasznalatara az elektromos és kézi szerszamok
szereléséhez hasznalhaték. Gy6z6djon meg arrol, hasznalatakor.

hogy a csavarok megfelelnek a fal tipusanak.

* Atermék -10 °C és 70 °C kozotti hdmérsékleten
hasznalhato.

Sommario
ATTENZIONE!......ooiiiiiieiieeeee et 5 APPENAICE ...ttt 10
ATTENZIONE!

< Assicurarsi di rispettare le istruzioni per la » Il prodotto pud essere installato su cartongesso,
conservazione dei prodotti. legno e cemento.

« Assicurarsi che la parete possa sostenere carichi di » Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso in
almeno 30 kg. interno. Tenere lontano dalla luce diretta del sole.

« Le viti in dotazione con il prodotto possono essere * Assicurarsi di utilizzare i dispositivi di sicurezza
utilizzate per l'installazione a parete del prodotto. appropriati quando si utilizzano utensili elettrici e
Assicurarsi che le viti siano adatte al tipo di parete. manuali.

« |l prodotto deve essere utilizzato a temperature
comprese tra -10°C e 70°C.

BiR
B R e 5 AR e 10
===
EE
s HREORBRFERICH>TRELTIEEL, o AHEREF-10°C~70°C DBEETHEATDLERE
. BFPBKEL 30k DERERETEDLER LTLET,
FELTLKEEY, - FERE. BER—K, K, IV U—-KOEICE
. FRBCRABEATVIZ XD ERRBEECERY S BB ENTERT,
BEHICERATEET, XVFBEORATICELT - FEREENERSATY. BEHAXRERTTLE
WBZEEBRLTEE, =V,
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o NT=Y—=)LENY RY =) OFERAREET SRS
REEZFERALTEEL,

TURINYS

Priedas ..o 10

DEMESIO!

« Bitina vadovautis gaminiy sandéliavimo .
instrukcijomis.

« |sitikinkite, kad siena gali iSlaikyti maziausiai 30 kg .
apkrovas.

» Gaminio komplekte pateiktus varztus galima naudoti .

montuojant sieninj laikiklj. |sitikinkite, kad varztai
atitinka sienos, prie kurios ketinate montuoti begelj,
tipa.

* Gaminys gali bati naudojamas aplinkoje, kurios
temperatlra nuo -10 iki 70°C.

Gaminys gali buti montuojamas ant gipso kartono,
mediniy ir betoniniy sieny.

Gaminys skirtas naudoti tik patalpose. Saugokite
nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

Dirbdami su elektriniais ir rankiniais jrankiais
naudokite atitinkama saugos jranga.

Saturs

...6 Pielikums

UZMANIBU!

* Noteikti ieverojiet izstradajumu uzglabasanas .
noradijumus.
« Parliecinieties, ka sienas nestspéja ir vismaz 30 kg. .
* lzstradajumu komplekta ieklautas skruves var
izmantot izstradajuma uzstadiSanai pie sienas. .

Parbaudiet, vai skrives ir piemérotas jusu sienas
tipam.

* lzstradajumu paredzéts lietot temperatiras
diapazona no -10 °C lidz 70 °C.

Izstradajumu var uzstadit uz gipSkartona, koka,
betona sienas.

Sis izstradajums paredzéts lietosanai tikai telpas.
Neturiet tie$a saules gaisma.

Izmantojot mehanizétos un rokas darbarikus, noteikti
lietojiet atbilstoSu droSibas aprikojumu.

Inhoud

Bijlage ...coeeiie e 10

VOORZICHTIG!

« Zorg ervoor dat u de instructies voor de opslag van .
uw producten opvolgt.

«  Zorg ervoor dat de muur een belasting van minimaal .
30 kg kan dragen.

* De schroeven die bij het product worden geleverd, .

kunnen worden gebruikt voor wandmontage van het
product. Zorg ervoor dat de schroeven geschikt zijn
voor uw type muur.

* Het product is bedoeld voor gebruik bij temperaturen
van -10°C tot 70°C.

Het product kan worden geinstalleerd op een
gipsplaat, hout of een betonnen muur.

Het product is alleen bedoeld voor gebruik
binnenshuis. Buiten direct zonlicht houden.

Zorg ervoor dat u de juiste veiligheidsuitrusting
gebruikt bij het gebruik van elektrisch gereedschap
en handgereedschap.

INNHOLD

VEAIEGT ..t 10
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FORSIKTIG!

« Serg for at du felger instruksjonene for oppbevaring .
av produktene.

+ Kontroller at veggen taler belastninger pa minst .
30 kg.

« Skruene som fglger med produktet, kan brukes til .

veggmontering av produktet. Kontroller at skruene
passer til veggtypen din.

* Produktet er beregnet pa bruk ved temperaturer fra

Produktet kan monteres pa en vegg av gips, tre eller
betong.

Produktet er kun for bruk innenders. Ma ikke
utsettes for direkte sollys.

Pass pa at du bruker egnet sikkerhetsutstyr ved bruk
av elektroverktgy og handverktoy.

-10til 70 °C.
SPIS TRESCI
UWAGAL ... 7 ZatgCZNIK ... 10
UWAGA!
« Nalezy przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych » Urzadzenie mozna zamontowac¢ na $cianie

przechowywania urzadzen.
« Nalezy upewni¢ sie, ze $ciana wytrzymuje

obciazenie co najmniej 30 kg. .
«  Sruby dotgczone do urzadzenia moga byé uzyte do

montazu urzadzenia na $cianie. Upewnic sig, ze

Sruby sg odpowiednie dla danego typu $ciany. .
« Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w

temperaturach od -10°C do 70°C.

wykonanej z piyty gipsowo-kartonowej, drewna lub
betonu.

To urzadzenie jest przeznaczone tylko do
uzytkowania wewnatrz pomieszczen. Chroni¢ przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.
Podczas korzystania z narzedzi elektrycznych i
recznych nalezy uzywac¢ odpowiednich srodkow
ochrony.

INDICE

7 Anexo ...

CUIDADO!

« Certifique-se de que respeita as instru¢des de .
armazenamento dos produtos.
« Certifique-se de que a parede consegue suportar .

cargas de, no minimo, 30 kg.

* Os parafusos incluidos com o produto podem ser
utilizados para a instalagéo na parede do mesmo. .
Certifiqgue-se de que os parafusos sao aplicaveis ao
seu tipo de parede.

« O produto destina-se a ser utilizado a temperaturas
entre -10 °C e 70 °C.

O produto pode ser instalado numa parede de
gesso, madeira ou beté&o.

O produto foi concebido apenas para utilizagdo

em espagos interiores. Mantenha-o afastado da
exposigdo a luz solar.

Certifique-se de que usa equipamento de seguranca
adequado ao utilizar ferramentas elétricas e
manuais.

CUPRINS

ATENTIE!

« Respectati instructiunile pentru depozitarea .
produselor dvs.

« Asigurati-va ca peretele poate sustine sarcini de cel
putin 30 kg.

Suruburile care sunt incluse cu produsul pot fi
utilizate pentru instalarea pe perete a produsului.
Asigurati-va ca suruburile sunt potrivite pentru tipul
peretelui dumneavoastra.

1926 - 002 - 22.01.2024



» Produsul este destinat utilizarii la temperaturi .
cuprinse intre -10 °C i 70 °C.

» Produsul poate fi instalat pe un perete din gips-
carton, din lemn sau din beton.

* Produsul este destinat doar utilizarii in interior. Nu-I
|asati in lumina directa a soarelui.

Utilizati echipamente adecvate de siguranta atunci
cand folositi unelte electrice si manuale.

Obsah

Prilona .....cooiiiiiiiee e 10

NEZABUDNITE!

» Uistite sa, Ze dodrziavate pokyny na skladovanie .
vasich vyrobkov.

« Uistite sa, Ze stena udrzi zataz s hmotnostou .
minimalne 30 kg.

«  Skrutky, ktoré su su€ast'ou vyrobku, sa mézu pouzit' .

na upevnenie vyrobku na stenu. Uistite sa, ze
skrutky su vhodné na pouzitie pre vas typ steny.

» Vyrobok je ur€eny na pouzitie pri teplotach od -10 °C
do 70 °C.

Vyrobok je mozné instalovat’ na sadrokarténovd,
drevenu, betonovu stenu.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v interiéri.
Chrarite pred priamym slne¢nym Zziarenim.

Pri pouzivani elektrického a rué¢ného naradia
pouzivajte vhodné bezpecnostné vybavenie.

VSEBINA

DOdatekK ....couiiiieiiiiieee e 10

POZOR!

« Upostevajte navodila za shranjevanje izdelkov. .
* Prepricajte se, da stena prenese obremenitev
najmanj 30 kg. .

» Vijake, ki so priloZeni izdelku, lahko uporabite za
namestitev izdelka. PrepriCajte se, da so vijaki
primerni za vrsto stene. .
* lzdelek je namenjen uporabi pri temperaturah med
-10°Cin 70 °C.

Izdelek lahko namestite na mavéno, leseno in
betonsko steno.

Izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih
prostorih. Ne izpostavljajte neposredni sonéni
svetlobi.

Pri elektricnem in roénem orodju uporabljajte
ustrezno varnostno opremo.

Innehall

VAR FORSIKTIG!

+ Settill att du foljer instruktionerna for férvaring av .
produkterna.
» Settill att vaggen klarar en belastning pa minst 30 kg. .
« Skruvarna som medfoljer produkten kan anvéndas
for vdggmotering av produkten. Se till att skruvarna .

passar din vaggtyp.

* Produkten ar avsedd att anvéndas i temperaturer
mellan 10 °C och 70 °C.

Produkten kan installeras pa en gips-, tra- eller
betongvagg.

Den har produkten ska endast anvandas inomhus.
Hall borta fran direkt solljus.

Se till att du anvander 1amplig sékerhetsutrustning
nar du anvander el- och handverktyg.

icindekiler
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DIKKAT!

« Urlnlerinizin depolama talimatlarina uydugunuzdan
emin olun.

« Duvarin en az 30 kg yik tasiyabildiginden emin olun.

« Urlnle birlikte verilen vidalar driinin duvara monte
edilmesi i¢in kullanilabilir. Vidalarin duvar tipinize
uygun oldugundan emin olun.

« Urtn, -10°C ile 70°C arasindaki sicakliklarda
kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

«  Uriin algipan, ahsap, beton duvarlara monte
edilebilir.

«  Uriin yalnizca i¢ mekanlarda kullanim igindir.
Dogrudan giines i1sigindan uzak tutun.

« Elektrikli aletler ve el aletleri kullanirken uygun
glvenlik ekipmanlarini kullandiginizdan emin olun.
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. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, \EEAS ST G
ses cordons,

et batterie U
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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